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نظرة عامة على المنتج

جهاز Porodo VELOCAM هو مثبت ثلاثي المحاور مصمم للهواتف المحمولة، يوفر إمكانيات 

متعددة الوظائف وسهولة في الاستخدام. بمساعدة المثبت، يمكن لهاتفك التقاط مقاطع 

فيديو ثابتة وسلسة أثناء أداء مجموعة متنوعة من حركات المثبت الذكية، بما في ذلك تأثير 

إبداعية  ميزات  من  الاستفادة  يمكنك   ،ULTRA GIMBALتطبيق باستخدام   .Inception

إضافية مثل تتبع الوجه، والتحكم با½يماءات، والتصوير البانورامي، وغيرها.

دليل سريع

1. أمسك المثبت بكلتا يديك، ثم اطوِه �على، ثم افتح ذراعه مباشرةً.

2. ضعه على شكل الرقم سبعة (7)، مع التأكد من أن مشبك الهاتف في ا�على.

3. مدد مشبك الهاتف لتثبيت الهاتف، واضبطه يمينًا ويسارًا لتثبيته في المنتصف بشكل 

صحيح.
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PD-Gimbal_LFS176

٤. اضغط مع الاستمرار على زر التشغيل لتشغيل الجهاز.

٥. فعّل البلوتوث على هاتفك، ثم وصّله بالجهاز المسمى "PD-Gimbal_LFS176"للاستخدام.

المواصفات

ا½دخال

البطارية سعة 

نطاق محاور الدوران/ اللف/ ا½مالة

التصوير أوضاع 

المناسب الهاتف  عرض 

التمديد قضيب 

الشحن منفذ 

الشحن مدة 
العمل مدة 

التحميل سعة 

المنتج وزن 

الحجم بعد الطي

التوسيع بعد  الحجم 

الموديل رقم 

 

٥ فولت/ ١.٥ أمبير

٨٠٠ مللي أمبير/ ساعة × ٢

٢٧٥ درجة/ ٢٨٥ درجة/٦٨ درجة

GOو ،L، PF، F، POV، DM

90-55 مم

٢٠ سم

C-النوع

ساعتان

8 إلى 10 ساعات
<٣٣٠ جم

٣٦٦ جم

١٦٥ × ١١٠ × 53 مم

٢٨٧ × ١٢٧ × 70 مم

LFS176
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ا�سئلة الشائعة

١. هل جهاز بورودو فيلوكام مناسب للمبتدئين؟

جهاز بورودو فيلوكام مثالي للمبتدئين. سهل الاستخدام ومجهز بمجموعة متنوعة من 

الوظائف. تُسهّل ا�وضاع الذكية، مثل تتبع الوجه، والدوران البارد، والتصوير الدوراني التلقائي، 

ودعمًا  التعليمية  الدروس  من  العديد  بورودو  يوفر  ذلك،  إلى  با½ضافة  الفيديو.  إنشاء 

بسرعة. استخدامه  على  المبتدئين  لمساعدة  للمستخدمين 

٢. ماذا أفعل إذا لم أكن أعرف كيفية استخدامه؟ وأين يمكنني الحصول على المساعدة؟

لا تقلق! يمكنك متابعة حساباتنا الرسمية على مواقع التواصل الاجتماعي لمشاهدة دروس 

فيديو مفصلة، والتي ستساعدك على تشغيل الجهاز في أقل من ٣٠ دقيقة. إذا كنت بحاجة 

إلى مزيد من المساعدة، يُرجى التواصل مع فريق خدمة العملاء في المتجر الذي اشتريته منه. 

سنقدم لك إرشادات شخصية.

٣. هل يحتاج جهاز بورودو فيلوكام إلى تسوية؟

يتميز جهاز بورودو فيلوكام بمحرك عالي عزم الدوران، مما يعني أنه لا يتطلب تسوية دقيقة. 

الهاتف يدويًا بتحريكه يمينًا  إذا كانت كاميرا هاتفك كبيرة وثقيلة، يمكنك ضبط موضع 

ويسارًا وضبط مشبك الهاتف لضبط استوائه. بعد ضبط الاستواء، يمكنك تشغيله للاستخدام.

4. ماذا أفعل في حال تعطل مثبت الكاميرا؟

تقدم بورودو ضمانًا رسميًا لجميع المنتجات. لمعرفة المزيد، يُرجى زيارة الموقع ا½لكتروني 

الرسمي لبورودو أو التواصل مع فريق خدمة العملاء.
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مكونات المنتج

المنطقة المغناطيسية

قضيب تلسكوبي 
مدمج

مفتاح أسطواني متعدد 
الوظائف

مشبك هاتف

LED مؤشر حالة

زر الوضع

زر الالتقاط

عصا التحكم
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محور الميل

C واجهة شحن من النوع

زر التشغيل

فتحة التخزين

فتحة الحبل

محور الدوران

محور الطقسوس

زر التشغيل

4@1وصلة ملولبة بقياس 
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للاستخدام ا�ول

كاميرا بورودو فيلوكام مزودة ببطارية ليثيوم أيون. يُرجى شحنها قبل الاستخدام ا�ول. 

يمكنك استخدام كابل الشحن المرفق أو أي كابل شحن من النوع C لشحن الجيمبال.

1. وصف رمز البطارية:

1.1 الضوء ا�خضر: مستوى البطارية من %20 إلى 100%

1.2 الضوء ا�حمر: مستوى البطارية أقل من 20%

2. وصف الشحن:

2.1 عند الشحن: يومض الضوء ا�حمر

2.2 مشحون بالكامل: يبقى الضوء ا�خضر مضاءً

رمز البطارية

لضمان سلامة وأداء البطارية، يتم شحن الجيمبال بالكامل عند مغادرته المصنع. إذا ظل 

الجيمبال في وضع التخزين أثناء تشغيله، فسيتم إيقاف تشغيله تلقائيًا بعد 5 دقائق لتوفير 

الطاقة.
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وصف ا�يقونات

وصف الوضع

يعتمد مثبت بورودو فيلوكام تصميمًا ثلاثي المحاور مضادًا للاهتزاز، مما يوفر تأثيرات تصوير 

أكثر احترافية من خلال حالات تشغيل مختلفة للمحركات الثلاثة على محور الدوران، ومحور 

الميلان، ومحور الانحراف. في الوضع العادي، يمكن للمحاور الثلاثة الدوران، مما يوفر تجربة 

تصوير سلسة ومستقرة.

PF 1. وضع

في وضع PF (متابعة الحركة)، عند تدوير مقبض التثبيت يسارًا أو يمينًا، سيتبع الهاتف الذكي 

الحركة. يُعد هذا الوضع مثاليًا لالتقاط صور بانورامية سلسة.

رمز البطارية

رمز التصوير التلقائي

رمز التكبير/التصغير

رمز التركيز

رمز البلوتوث

وضع المتابعة الشاملة

الوضع العام

وضع القفل

وضع وجهة النظر

وضع الدوران

الوضع الرياضي
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F ٢. وضع

في وضع F، عند تدوير مقبض الجيمبال يسارًا أو يمينًا أو �على أو �سفل، سيتبع الهاتف الحركة. 

هذا الوضع مناسب لالتقاط صور بانورامية سلسة إلى اليسار واليمين، با½ضافة إلى حركات 

الكاميرا مثل اللقطات العلوية والسفلية.

L ٣. وضع

في وضع القفل، يحافظ الهاتف الذكي على اتجاه التصوير حتى عند تدوير مقبض المثبت. هذا 

الوضع مثالي لالتقاط صور ذات اتجاه ثابت، مثل حركات الدفع أو السحب أو الجيمبال.

POV ٤. وضع

في وضع POV، عند تدوير مقبض الجيمبال 360 درجة (بما في ذلك أي زاوية مثل اليسار أو اليمين 

أو ا�على أو ا�سفل أو ا½مالة)، سيتبع الهاتف الحركة. هذا الوضع مثالي لالتقاط حركات الكاميرا 

من أي زاوية.
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دليل ا�زرار

1. زر التشغيل:

اضغط مطولاً: لتشغيل/إيقاف الجهاز.

2. عصا التحكم:

اضبط اتجاه الهاتف (أعلى/أسفل/يسار/يمين).

:M 3. زر

.(PF/F/L/POV) اضغط مرة واحدة: للتبديل بين ا�وضاع

.DM اضغط ثلاث مرات: للدخول إلى وضع

4. زر الالتقاط:

اضغط مرة واحدة: لالتقاط الصور/مقاطع الفيديو.

اضغط مرتين: للتبديل بين الشاشات ا�فقية والرأسية.

اضغط ثلاث مرات: للتبديل بين الكاميرا ا�مامية والخلفية (يتطلب اتصالاً بالتطبيق).

اضغط مطولاً: لتشغيل/إيقاف ميزة المتابعة الذكية (يتطلب اتصالاً بالتطبيق).

DM ٥. وضع

DM، يدور الهاتف تلقائيًا ١٨٠ درجة ثم يعود. يُعد هذا الوضع مثاليًا لالتقاط تأثيرات  في وضع 

.Inception أفلام درامية على غرار فيلم

S ٦. وضع

في وضع S، يكون اتجاه الحركة هو نفسه في وضع F، ولكن مع زيادة قوة المحرك. صُمم 

هذا الوضع لالتقاط حركات الكاميرا السريعة، وهو مثالي لالتقاط الانتقالات السريعة.
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٣

١

٢

٥

٦
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مفتاح ا�سطوانة:  .٥

اضغط مرة واحدة: للتبديل بين التكبير والتركيز.

التكبير: حرك ا�سطوانة لÚمام للتكبير، وللخلف للتصغير (يتطلب اتصالاً بالتطبيق). هذا 

هو الوضع الافتراضي عند التشغيل.

التركيز: حرك ا�سطوانة لÚمام للتشويش، وللخلف لزيادة الحدة (يتطلب اتصالاً بالتطبيق).

اضغط مرتين: لتفعيل التصوير الدوراني التلقائي بزاوية ٢٨٠ درجة.

 

٦. وظائف زر التشغيل:

النقر المزدوج: ½عادة الهاتف الذكي إلى مركزه بسرعة.

.(S الضغط المتواصل: لتفعيل الوضع الرياضي (الوضع 

أمامي

إلى الخلف
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مقدمة عن التطبيق

 ULTRA GIMBAL كاميرا هاتفك ا�صلية، ويمكن إقرانه بتطبيق Porodo VELOCAM يدعم

للاستفادة من ميزات مثل تتبع الوجه الذكي، والتحكم عن بُعد با½يماءات، وخيارات التصوير 

ا½بداعي ا�خرى.

1. نزّل التطبيق

يرجى مسح رمز الاستجابة السريعة أدناه أو البحث عن ULTRA GIMBAL في متجر التطبيقات 

.Appleو Android لتنزيل التطبيق، وهو متوفر لهواتف Google Play أو متجر

 

توصيل التطبيق  .2

2.1 بعد تثبيت الهاتف، اضغط مع الاستمرار على زر التشغيل في الجيمبال لتشغيله.

2.2 فعّل البلوتوث على هاتفك.

2.3 افتح تطبيق ULTRA GIMBAL، الذي سيبحث تلقائيًا عن بلوتوث الجيمبال ويتصل با�جهزة 

.PD-Gim bal_LFS176 المقترنة. اسم بلوتوث الجيمبال هو

2.4 سيضيء رمز البلوتوث على الجيمبال لÝشارة إلى نجاح الاتصال.

بمجرد الاتصال، يمكنك الوصول إلى جميع وظائف التطبيق.

 

ULTRA GIMBAL
حمل تطبيق
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تخزين جيمبال

هيكل كاميرا بورودو فيلوكام قابل للطي، مما يُسهّل تخزينها وحملها.
 

عند إيقاف تشغيل جيمبال وسحب القضيب التلسكوبي بالكامل، يُرجى طيه. أمسكه بإحكام، 
واضبط جيمبال على الوضع الموضح أدناه (ملاحظة: يجب تثبيت المشبك 1 بإحكام)، ثم اطوِه 

لÚسفل (ملاحظة: يجب تثبيت المشبك 1 بإحكام في الهيكل) ½كمال عملية التخزين.

المشبك 2
المشبك 1

فتحة التخزين

المشبك 1: تأكد من عدم قلبه.

المشبك 2: يجب تثبيته بإحكام 
في فتحة التخزين.
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PD-Gimbal_LFS176

وصف وحدة الذكاء الاصطناعي

1. شغّل إعدادات البلوتوث في هاتفك واتصل به.

هذا الملحق مصمم للاستخدام مع مثبت بورودو فيلوكام.

2. ثبّت مساعد التتبع بالذكاء الاصطناعي مغناطيسيًا على الجانب العلوي أو ا�يمن من مشبك 

الهاتف في مثبت الجيمبال. التركيب ممكن على كلا الجانبين؛ تأكد من إدخاله جيدًا في الفتحة 

أثناء التركيب.

 

3. اضغط مطولًا على زر التشغيل للتشغيل؛ ستتصل وحدة الذكاء الاصطناعي تلقائيًا بالمثبت. 

عند نجاح الاتصال، سيظل مؤشر الضوء أزرق.

زر التشغيل

مؤشر الضوء
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دليل مؤشر وحدة الذكاء الاصطناعي

4. استخدم إيماءة "OK" لبدء التتبع. يدعم هذا الوضع أيضًا عناصر تحكم إضافية با½يماءات.

موافق:

تفعيل/ تعطيل التتبع الذكي

راحة اليد:

التقاط الصور/ تسجيل مقاطع 

الفيديو تلقائيًا

إيماءة ا½بهامين:

تغيير الاتجاه

:"V" إيماءة

بدء/ إنهاء التأطير

ضوء المؤشر
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دليل أزرار وحدة الذكاء الاصطناعي

ضوء أزرق ثابت

ضوء أخضر ثابت

ضوء أصفر ثابت

ضوء أخضر/ أصفر وامض

ضوء أبيض وامض

ضوء سماوي وامض

ضوء أحمر وامض

عند إيقاف التتبع، يكون وضع ا½يماءات مفعلاً افتراضياً

التتبع مفعل، وظائف ا½يماءات مفعلة

التتبع مفعل، وظائف ا½يماءات معطلة

لم يتم اكتشاف أي شخص

ميزة التصوير التلقائي مفعلة

وضع التأطير مفعل (يكتمل التأطير عندما يتحول 

الضوء السماوي إلى أخضر ثابت)

 بطارية منخفضة

زر التشغيل
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1. The AI Module will automatically power off if no subject is detected within 20 

minutes to conserve power.

2. When using the AI Module, do not activate the stabilizer Dream Space and other 

gimbal functions to prevent shaking.

3. Ensure a well-lit environment for optimal tracking performance when using the 

AI Module

Power Button:

Long Press: Power On/Off

M Button:

Single Click: Start/Stop Follow Shot

Double Click: Start/Stop Gesture Control

Charging Indicator:

Charging: Red Light Steady On

Fully Charged: Green Light Steady On

Product Material

Battery Capacity

Battery Life

Charging Time

Operating Range

ABS

400mAh Lithium polymer battery

3.5H

1.5H

0.5-4 meters (gesture),
0.5-6 meters (tracking)

AI Module Specifications

Note
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1. Metal Plates on Mobile Clip:

The fill light can be absorbed directly.

2. Power Button:

Long Press: Power on/off

Single Press: Switch color (white, warm white, red, blue, green, purple, cyan)

Double Press: Gradually change color between red, blue, green, purple, cyan, and 

yellow

3. Mode Button:

Single Press (Single Color Mode): Adjust brightness by three levels

Single Press (Gradual Change Mode): Switch changing speed

Double Press: Blink slowly between red and blue

4. Charging Indicator:

Charging: Red light constant on

Fully Charged: Green light constant on

Fill Light Overview

1
2

3

4
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Disposal

This product must not be disposed of as unsorted household waste. It is important 
to separate such waste for proper treatment and recycling, in compliance with
local waste management regulations.

Fill Light Specifications

Weight

Battery

Charging time

Standby time

22g

3.7V/400mAh

about 1 hr

about 2 hrs(max. brightness on single 
color mode)
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Contact Us

Products that you buy directly from our Porodo website or shop come with a 
24-month warranty.

When you buy Porodo products from any of our approved sellers, you only get a 
12-month warranty. If you want to extend this warranty, go to our website at   
                                               and fill out the form with your information. Don't forget to 
upload a picture of the product too. After we've checked and accepted your 
request, we'll send you an email to confirm that your product's warranty has been 
extended.

For more info, please check:

If you have any questions about this Privacy Policy, please contact us at: 
info@porodo.net
Website: 
Service Support: 
Instagram: 

Warranty 

support@porodo.net
porodo

porodo.net/warranty

porodo.net/warranty

porodo.net

support@porodo.net
https://www.instagram.com/porodo?igsh=d25xd2RkOWplNmVv
https://www.porodo.net/
https://www.porodo.net/
https://www.porodo.net/

